Munchen, 16. Dezember 1942
47. Jahrgang / Nummer 51 30 Pfennlg

SIMPLICISSIMUS

VERLAG KNORR & HIRTH KOMMANDITGESELLSCHAFT, MONCHEN

Handlanger in Afrika

(Wilhelm Schulz)

»Zum Zeichen der Besitznahme genigt eine Flagge, lhre ist nicht mehr nétig, die Arbeit kdnnen Sie sich sparen, lieber Churchill !

1l manutengolo in Africa: “Quale segno di presa di possesso basta una bandiera
sola. La Vostra non & pid necessaria, caro Churchill; potete risparmiarvene la fatica!,,



Der wutende Stier - 1l toro infuriato

Flecke auf dem Tischtuch
Von Walter Foitzick

Jedes Tischtuch ist zuerst blitenweiB, man méchte
geradezu Linnen zu ihm sagen. Duftend mag es
auch sein, und nach altem Ubereinkommen ist es
der Stolz der Hausfrau. Je schneeigter das Linnen
ist, desto schneller bekommt es Flecke. Man ist
versucht, zu glauben, sehr saubere Tischtiicher er-
zeugten von innen heraus Flecke, weil sie sich
ihrer Unschuld schdmen, auf jeden Fall reizen sie
dazu, das BlitenweiBe zu zerstéren. Wenn Kinder
am Tisch sind, féllt ihnen die Aufgabe zu, die
ersten Flecke zu machen. Das hat viele Vorteile
fir die Erwachsenen, denn der erste Fleck wird
von der Hausfrau stark beanstandet, aber nur,
wenn keine Gaste da sind. Sind Géste am Tisch,
gibt sie nur den Kindern mit den Augen Signale,
die recht vielversprechend sind. Héufig macht der
Gast den ersten Fleck, dann sagt die Hausfrau, es
mache gar nichts. Das ist ein glatter Schwindel
und die Kinder wissen es sehr wohl, und freuen
sich, daB sie es nicht gewesen sind. Wenn alles
mit rechten Dingen zuginge, miBte die Hausfrau
dem Gast eine hineinhauen oder ihm einen ge-
hérigen Krach machen, aber sie sagt immer wieder,
es mache gar nichts. Die Kinder sind ehrlich be-
geistert Uber das Affentheater, das die Erwachse-
nen einander vormachen,

Manchmal aber merkt die Hausfrau nicht, daB der
Gast einen Fleck gemacht hat, dann schiebt der
Gast heimlich ein Tellerchen {iber den Fleck oder
legt ein Brotstiickchen drauf. Nun hat er alle Auf-

merksamkeit darauf zu richten, das Tellerchen oder
das Brotstiickchen nicht zu verschieben. Die Kinder
beobachten es genau.
Am sind ke zu

Da genigt es, eine Flasche nur in die Nihe zu
stellen, und schon ist ein Fleck da. Rotweinflecke
haben den Vorteil der Farbechtheit. In diesem
Falle betrachtet die Hausfrau die Farbechtheit nicht
als begriiBenswert. Rotweinflecke werden einge-
salzen, man schiittet Salz darauf, das ist halt so
ein Brauchtum, vielleicht auch Pfeffer, ich weif es
aber nicht genau. Hat der Fleck groBere Ausdeh-
nung, wird nicht nur von oben gesalzen, sondem
es wird auch ein Tuch zwischen Tischtuch und
Tischplatte geschoben, wegen der Politur. Bel
dieser Gelegenheit fillt noch viel auf dem Tische
um, namentlich mehrere Glaser mit Rotwein.

Der Gast hat dabel keine weiteren Funktionen, er
sagt nur ,,Oh* oder betont, daB er an allem schuld
sei. Diese Feststellung ist gar nicht nétig, aber die
Hausfrau tut so, als ob fir sie das alles die reinste
Freude bedeute. Die Kinder lieben den Gast, der
es fertig bringt, mit so geringen Mitteln so groBa
Wirkungen zu erzeugen.

Fiir Rotwein hat sich in Mangelzeiten kein voll-
wertiger Ersatz zur Fleckenerzeugung gefunden.
Da kann man wieder die Weisheit der Natur be-
wundern, die es so eingerichtet hat, daB bei Man-
gel an Rotwein im allgemeinen auch Mangel an
Seife herrscht. Nur das Salz macht da eine Aus-
nahme.

Vollkommen abwegig ist es, falls man Salz ver-
schilttet hat, Rotwein draufzugiefien, was biswellen
vorgeschlagen wurde.
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(A. Kubin)

FORTSCHRITT

War das Dafein unfrer Viter
iiberbaupt fchon lebensiert?
Niemand hat fie durch den Ather
roellenfdrmig aufgeklart.

Niemand zeigte Weg und Fihrte,
welche zu befolgen fei'n.
Niemand wirkte durch Konzerte
paulenlos auf alle ein.

Beftenfalls aus feiner Zeitung

holte man fich Inftruktion.

Aber meift war's Irreleltung;

denn - nun ja, man kennt dag fchon.

Und auch bei der »Licdertafela
im Hétel des goldnen Lamms.
fang und hdrte man nur Bafel;
Oitto an dem Tifch des Stamms.

Wir jedoch find fortgelchritten.
Jeder hat fein Funhgerit

und erroeitert Ohr und Sitten
untertags und abends Ipit.

Ja fchon bei der Auferftehung,

o man fonft noch dufflig war,
wird dank einer Hebeldrehung

alsbald alles fonnenklar.

Ratatdshr
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.Die Arie singen Sie schon sehr schén, Herr Kammersdnger. Wenn Sie jetzt
noch ein Schnaderhiipfl dreingeben, kriegen Sie die Dose Schuhkrem!

Affari di scambio: “L’ arla, signore, la cantate gid a meraviglia; se ora vl aggiungete uno stornello, riceverete la scatola di patina,,
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1 «Eine Unverschdmtheit, diese Neutralitdtsverletzung, Herr Birzli. Gerade als ich im Kino war, ist Alarm gegeben
worden und es war ein sehr inferessanter englischer Film Uber die furchtbaren Zustinde in Deutschland !

Aviatori inglesi sopra la Svizzera: “E una vera sfrontatezza, signor Burzll, questa violazione di neutralitd. L' allarme fu dato
proprio mentre io stavo in cinema, ove si rappresentava un interessantissimo film inglese sulla terribile situazione in Germanla!,,
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- BEFORDERUNG

VON SCHLEHDORN

Im Mittelalter pflegte man die Lebensalter in Tier-
gestalt darzustellen: 20 Jahr ein Bock, 30 Jahr
ein Stier, 40 Jahr ein Lowe, 50 Jahr ein Fuchs und
so weiter oder so &hnlich. Wollte man sie dar-
stellen, wie ein Beamter sich selber traumt, so
hieBe es: 20 Jahr ein Minister, 30 Jahr ein Staats-
sekle(hr 40 ]ahr ein Ministerialdirektor odat Re-

, 50 Jahr ein Mini 60

dieses Ich herum bewegt sich nun einmal die
intelligible Welt. Wenigstens kénnte ich, wenn
das Ich nicht wire, keinerlei Garantie mehr iiber-
nehmen, daB die Dinge da wiren. Sie wéren nicht
nur egal, sie wiirden fraglich. Also nimmt sich
der Mensch mit Recht wichtig, wenigstens wenn
er frisch beférdert worden ist...

Jahr ein Oberregierungsrat — und als solcher
geht er denn auch mit 65 in den Ruhestand.

Ein Studienfreund von Regierungsrat Julius wollte
damals auch die Gehilter staffeln.

In stieg Ol Francke
aus, Am Bahnhof griiBte ihn jemand: ,Mojn, Herr
Regierungsrat”. Fast hétte er sich zu erkennen
gegeben; dann aber genoB er das kiihle Gliick
des

Spéter, meinte er, hat man weniger Bediirfnis
nach kostspieligen Torheiten und nur eine Frau
zu versorgen. Heute ist auch er im Mittelalter
und ein hohes Tier und hal seme Ansicht korri-
giert, bevor sie bis zum Fi durch-

.Sieh an, der Herr Obeneguemngsra(“ nahte ein
Nnchbar, wdas freut mich aber daf Sxe endlich...”
— .Wie bitte?” — ,daB Sie schon...” — ,schon
— Jich meine, dab Sie gerade jetzt dle hohe Aus:
Mo—_ ,,nana — ,nein, die beschei-

gedrungen war, —

Als Regierungsrat Julius heute morgen die Be-
hérde betrat, meldete Trémpelmann strahlend:
JHerr Regierungsrat, Herr Regierungsrat Francke
istO i , Herr i

rat Francke wird gsrade begra\ullan 74
Neuernannte oder -dekorierte haben meistens
etwas von frisch ausgekrochenen Hiihnchen, die
federnackt und verlegen in die grelle Sonne tre-
ten. Auch der famose Kollege Francke, sonst
selbstbewuBt in allen Lagen, zeigte ein Gesicht,
als ob er im Badeanzug Examen machen miifite
und dabei noch fotografiert wiirde, wahrend er
die Gliickwinsche iber sich ergehen lieB.

Es waren die Ublichen drei Sorten. Erstens schlecht-
hin kollegiale: ,Na, das haben Sie doch schon
lange gewuBt” — damit nimmt einer der kaum
erbliihten Freude die Frische. (Ahnlich wie bei
Witzen, Verhaftungen und Verlobungen ist auch
hier das Uberraschungsmoment wesentlich,) Oder:
wNun ja, bei Ihren Beziehungen” — damit tut ein
anderer Salz in den Honig. Zweitens die verstan-
desbedingten Gliickwiinsche: darin kommt regel-
méBig ,mdchte nicht versdumen” und ,ganz auBer-
ordentlich” vor. Drittens die dem Zug des Her-
zens folgenden (sie werden aber nicht !mmer iber
die K i Vi ): ,Na,
Herr Ober”, ruft einer sehr ongmell. Kollege
kommt glei:h Und der alte Direktor O. sagt mit
einer Stimme, die vor aufmunternder Wiirde ganz
tief ist: ,Na, dann wiére das ja dann ja soweit so
ganz gut sol" sieht ihn mit seinem Beerdigungs-
blick an, réuspert sich und entschreitet.
Regierungsrat Julius sah sich alle die korrespek-
tiv reziproke Verlegenheit an und dachte: Viel-
leicht ist Feierlichsein eine Krankheit, die ansteckt.
Ubrigens, ob sich wohl ein Beamter auf einer ein-
samen Insel Uber seine Beférderung freuen wilrde,
z. B. wenn der Leuchtturmwérter, der mit seinem
kleinen Hund seit 20 Jahren mitten im Meer wohnt
und alle 3 Monate Post bekommt, Leuchtober-
turmwérter wird? Oder gar Robinson? Keiner
redet sie mit dem Titel an und von dem erhsh-
ten Gehalt haben sie auch nicht viel. AuBerdem
wiirde Robinson bei festem Gehalt als Schul-
beispiel der theoretischen Nationalékonomie un-
brnu:hbar werden.

Francke — nachdem
er die heute spérlichen Umlaufe durchgesshen,
die ihm Oberi Kuhlke
schon in einer Mappe vorgelegt, auf der ,Ober”
frisch ergéinzt war — begab sich zur Vorortbahn.
Da lief ihm der Feierkater ber den Weg, der sich
&rgert, daB die Ziige verkehren wie sonst, und
die Menschen sitzen da mit Alltagsgesichtern,
als ob er nur ein auf der Bahn Befdrderter wire,
wie sie. Man verlangt ja keine Festveranstaltung
mit Tannh&user, Lohengrin und Tannengriin an den
Héusern. Aber so'n bifchen Feiertagsstimmung
hiétte er erwartet. GewiB, denkt er, es gibt viele
Oberregierungsréte, abernur einen Fritz Francke.
Und wenn mehrere, so doch nur einen, der mein
IchbewuBtsein in Anspruch nehmen darf. Und um

dene Ana!kennung — ,wie?" — —  entschul-
digen Sie, da kommt mein Zug."

Die Eine - L' vna

Weg war er. Und dann kam Frau Ratschenberg.
Sie lieB sich selbst kaum zu Worte kommen:
«Mein lieber Oberregierungsrat, wissen Sie, daB
ich es mit als Erste erfahren habe? Kénnen Sie

“ raten von wem? Vom Milchmann. Der hatte es

von der Gemisefrau. Die wuBte es vom Postbo-
ten. Und der von lhrer Hausangestellten, der
Gertrud, Gleich nachdem Sie angerufen hatten,
um 9 Uhr habe ich es schon gewuBt. Ist das nicht
interessant? Was sagen Sie dazu?”

.Danke”, sagte Francke. —

Zuletzt kam er nach Haus. Seine Frau offnete
selbst und sank ihm bewegt an die Brust. Marie-
Luise war noch in der Schule. Flocki tobte um
seine Beine herum wie alle Tage, eigentlich der
einzige Unbefangene. Er aber strich seiner Frau
iber den Scheitel, in dem schon manches Haar
die Farbe des Verdienstkreuzes 2. Klasse aufwies,
und sprach:

LB gut sein, Luise. Fiirdich bleibe ich der Alte.”
Seltsam, daB alle Menschen in feierlichen Mo-
menten eigentlich immer so was Dummes sagen.
Die einzigen Ausnahmen sind Sie, lieber Leser,
ich und unsere Vorgesetzten,

(0. Hetrmann)

S0 sind eben die Mdnner: zwel Wochen verliebt, dann laufen sie mit
einer anderen!" — ,Ja, ja, aber warum bin ich nie die andere?*

“Gll uomini sono proprio cosl: due seffimane innamorati € poi .. . vanno con

un' aliral,,
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— ““Gid, gia; ma perché io non sono mai I' altra?,,



Der bequeme Sessel - La polirona comoda




Ausgleich ®. i)

»Sag’ mal, Fritz, so 'n Mann verbraucht doch wohl zwei Wochen im Jahr fir das
Rasieren? — , Stimmt, dafir spart er aber drei Monate am Ondulieren ein!*

Compenso: “Dimmi un po’, Fritz: un vomo consuma cerfo due seftimane all’ anno per farsi
la barba?,, — “Certo; ma In compenso egll risparmla tre mes! per ondulazione!,,
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ONKEL BERNHARD

VON BERTO PEROTTI

Ich wei, ich weiBl Jedem ist es in seinem Le-
ben bestimmt, Enttduschungen zu erleiden. Darin
sind wir uns einig. Aber es herrscht ein Unter-
schied zwischen Enttduschung und Enttduschung.
Da gibt es welche, die Euch im Augenblick ver-
bliffen und dann in Vergessenheit geraten; aber
es gibt auch welche, die in Euch eine

GrébBe, die ich selbst um jeden Preis verfolgen

waren Ph und i

In guter Sicht hlngen in einer Ecke einige Bild-
nisse von hervorragenden Minnern mit eigen-
héndiger Widmung. Von beinahe mystischer Er-
regung fihite ich mich durchdrungen, und ich
winschte, daB nichts kdme, um diese wundervolle

wollte. Meine B i i in gt
Augenblicken einen solchen Grad, daB es mir
gelang, meine Schiichternheit zu Uberwinden,
und dem Onkel einige meiner poetischen Er-
glisse zu schicken, Ich war sicher, daB er den ver-
Sinn meiner wiirde.

hinterlassen, eine Leere ohnegleichen. So ist es
auch mit dem Onkel Bernhard ergangen. Habt |hr
ihn nie gekannt? Nein? Er war ein Genie, zweifel-
los; ein Mensch voller Willenskraft und Ehrgeiz.
Er komponierte, machte Verse, hielt Konferenzen
und gab Konzerte tberall. Als ich Kind war, hérte
ich von ihm wie von einem Wunderwesen spre-
chen. Bisweilen setzte sich mein Vater die Brille
auf und fing mit lauter Stimme an, irgendeinen
Zeitungsartikel, der vom Onkel vorzu-

Sie schien ihm sagen zu wollen: ,Sei ruhigl Du
bist nicht allein! Ich bin auch noch da. Ich werde
die Fackel hochhalten, auch nach dir.”

Meistens erhielt ich keine Antwort auf mein
Schreiben. Ein einziges Mal erreichte mich eine
Karte von ihm mit dem Poststempel aus Prag.
Aber beinahe kein Wort habe ich entziffern kén-
nen. Voller Bewunderung stand ich vor dieser
rétselhaften Schrift, und mir gefiel es, tausend
im Geiste iUber die geheime Be-

lesen. Dabei erhob er von Zeit zu Zeit den Kopf,
schaute um sich, als wollte er sagen: ,Was meint
Ihr dazu? Was fiir ein Genie, nicht wahr?” Und
so wuchs die Gestalt des groBen Verwandten
ibermé@Big in meiner Phantasie und Ubte einen
bemerkenswerten EinfluB auf meine geistige Ent-
wicklung aus. Ich spiirte, daB zwischen meiner
Natur und der des Onkels eine verborgene Ahn-
lichkeit herrschen muBte. In gewissen Stunden
der stillen Betrachtung, wenn nichts meine Ein-
samkeit stéren konnte, entwickelten sich zwischen
mir und dem grofen Abwesenden geistige Ge-
spréche, in welchen es schien, daB jene geistige
Ahnlichkeit, auf die ich im geheimen so stolz
war, besiegelt wurde. So kam es, daB ich mich
darangab, mit beinahe sorgenvoller Ungeduld,
das Leben, das mich zum Ruhm fiihren sollte, zu
suchen. Und ich versichere Euch, daB es mir ge-
gliickt wire, wenn nicht diese katastrophale Be-
gegnung mit Onkel Bernhard, von der ich im Be-
griff bin Euch zu erzéhlen, dazwischen gekommen
wire.

Ich hatte alles versucht. Mit der Musik hatte
ich angefangen, war zur Malerei ibergegangen, und
schlieBlich hatte ich mich bei der Dichtkunst auf-
gehalten. Da schlug ich Wurzeln und fing an,
meine Waffen zu schmieden. Am laufenden Band
schneb ich Soneue und Oden. Die Biicher der
va v ich, wla es

deutung der kostbaren Botschaft anzustellen.
AuBerdem vertraue ich Euch an, daB, wenn sich
meine Schrift von jenem Tage an rasch ver-
schlechterte, bis sie eine harte Geduldsprobe fiir
meine Freunde und Verwandte wurde, man diese
Tatsache ausschlieBlich auf jene Karte von Prag
zuriickfihren muB, die in ihren dunklen Worten so
klare Zeichen der Genialitét trug.

Ich wurde zur fiir ein gut

Examen, glaube ich, von den Meinen eines Som-
mers in das Haus der Tante Camilla geschickt,
um die Ferien dort zu verbringen. Stellt Euch
meine Erregung vorl Nach so vielen Jahren des
Wartens war ich im Begriff, in direkte Berlihrung
mit dem groBen Onkel zu kommen, mit dem
Ruhm der Familie.

Man kann wirklich nicht sagen, daB meine erste
Begegnung mit ihm sehr herzlich gewesen wére.
Als ich durch meinen Vetter Eduard in sein Zim-
mer gefiihrt wurde, erschrak ich beinahe durch
eine bleiche Hand, die sich uns entgegenstreckte
und uns zu ermahnen schien, die Stille dieses
Raumes nicht zu storen. Eduard grinste und flii-
sterte mir ins Ohr: ,Onkel komponiert. Warten
wir einen Augenblick!”

Nun zog sich die bleiche Hand zuriick, und ich
sah in dem Halbdunkel des Zimmers den weiien
Kopt des Onkels, der sich Uber den Schreibtisch
beugte. Grone Rihrung packte mich. Der Onkel

Leopardi getan hatte; L, in A
der Unlust, band ich mich auf dem Stuhl fest —
nach dem Beispiel I'Alfieris. Wenn mich jemand
fragte, welchen Beruf ich wéhlen wiirde, wurde
ich Uber und Gber rot und wuBte nicht, was ich
antworten sollte. Dann fiel immer meine Schwe-
ster Caroline, diese Klatschbase, ein und meinte:
»Karl will Dichter werden.” Mit gesenktem Kopf
muBte ich mich dann zurlickziehen, um den Wit-
zen und Hanseleien der Anwesenden zu entflie-
hen. Aus dem Schatten meiner Einsamkeit wuchs
Jedoch sofort das Bild des Onkels Bernhard, der
mich zu ermutigen schien und zu ermahnen, bei
meinen Versuchen auszuharren.
Onkel Bernhard hatte dadurch, daB er in den
groBten Theatern Konzerte gab, die halbe Welt
durchwandert. Durch seinen seltsamen Charakter
hatte er von sich reden gemacht, bis er arm ge-
worden war, wie Jeder groBe Mensch, der sich
Achtung zu verschaffen wei; und er hatte seine
letzte Zuflucht im Hause seiner Schwester Camilla,
einer Witwe mit zwei Kindern, gefunden. Von da
ab uns keine Zi mehr, und
der Vater — wenn jemand vom Onkel Bernhard
sprach — tat sein Mdglichstes, um die Unterhal-
tung in andere Bahnen zu lenken. Oder er schiit-
telte den Kopf und brummte: ,Wie schade! Was
fir ein schlechter Charakter!” Der Einzige, der
die eigentiimliche Bewunderung fir den Onkel
t, trotz der Neigung
des Erfolges, war ich.
Sogar das Schmilern seines Prestiges erhdhte ihn
bei mir; denn ich sah in dieser duBerlich fallen-
den Parabel den unzweideutigen Abdruck jener

war mager. Seine Jacke war an
den Ellenbngen sehr stark abgenutzt. Ich hob
den Kopf und betrachtete die Winde. Uberall

Fohn im SpiitIXCI'I)ﬂ

Noch Mittag war Féhn,
Und der Himmel war blau,
Von kiinstlicher Farbe,
Ungesund,

Wie der geschminkte
Mund einer Frau.

Dann war ein Gesthn

In den Asten, im
Laub auf den Wegen.
Dann brach die bemalte
Maske entzwei,
Und gab das alte
Angesicht frei,
Des Herbstes,
Triefend vom Regen.
GEORG BRITTING
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zu storen. Dann erregte ein Bild meine
Aufmerksamkeit und machte mich verwirrt. Es
stellte eine vollkommen nackte Frau dar, die auf
einem Divan ausgestreckt lag. Weiter oben ent-
deckte ich eine Zweite mit herausforderndem
Busen und sehr Iebha'len Augen, die mich mit
n i Ich
fuhite Feuersglut in mein Gesicht steigen, packte
Eduard beim Armel und wollte aus dem Zimmer
gehen, als der Onkel sich vom Stuhl erhob und
uns entgegen kam. Sehr eingehend schaute er
mir ins Gesicht, betrachtete mich von Kopf bis
FuB, und schlieBlich rief er jovial aus — im
Augenblick befriedigt von diesem Examen — und
schlug mir dabei eine Hand auf die Schulter: ,,So,
so, du bist also der Neffe Pasquale. Es lebe
Pasqualel”
Ich war etwas beschamt liber diesen Ton und
diese Verwechslung. Bescheiden bemerkte ich:
«Neinl Ich bin der Neffe Karl.”
Aber sofort stellte ich fest, eine Unklugheit be-
gangen zu haben. In der Tat, des Onkels Ge-
sicht verfinsterte sich, erwandte sich zum Schreib-
tisch, um sich zu setzen, und brillte: , Auch er
ist genau wie die andern, Widerspruchsgeist und
nichts anderes!”
Als ich aus dem Zimmer ging, erklérte mir Eduard
grinsend: ,Beim Onkel muB man aufpassen. Weh
dem, der ihm widerspricht! Fiir ihn heiBt du nicht
Karl, sondern Pasquale. Ich z. B. heiBe Ostensio,
und meine Schwester Marla Genoveva. Nur Mut-
ter hat das Recht, ihren Namen zu behalten.”
Dann fuhr er fort: ,Der Onkel haBt in den Tod
die jungen Leute und die Mode. Daher haben wir
stets Streit in der Familie.”
Allméhlich merkte ich, daB Eduard absolut nicht
Ubertrteben hatte. Das erstemal, als wir zusam-
men mit dem Onkel zu Mittag aBen, erschien er
im EBzi in L und vor
Hitze. Mit wiitenden Augen sah er mich an, be-
wegte die langen mageren Arme und meinte:,Ich
kann nicht mehr. Entschuldige, wenn ich mich so
vorstelle, aber ich kann einfach nicht mehr.”
Dann fing er an, die Makkaroni mit Gler zu ver-
schlingen und schien vollkommen die Anwesen-
den vergessen zu haben, Nur spiter, als er etwas
Luft geschopft hatte, schien er sich zu beruhigen.
Er wandte sich an mich, als wenn er mich zum
ersten Male s&he, und meinte: ,Weift du, du
gefallst mir besser als die andern. Du bist nicht
einer von denen, die jeden Augenblick die Ziga-
rette hervorziehen, Du trégst keine Hornbrille,
keine Armbanduhr. Du geféllst mir wirklich.”
Ich merkte, daB Eduard mich verstohlen an-
schaute, um nicht zu lachen. Mir kam in den
Slnn ausgerechnet vor wenigen Tagen, meine
A zum L zu haben.
Jedoch ich hitete mich wohl, das zu sagen. Ich
dachte: Ist es jemals mdglich, daB der Onkel
vergessen haben soll, wer ich bin?
In den folgenden Tagen tat Ich nichts anderes,
als Uber mein
So viele Jahre hatte ich auf jene gliickliche Ge-
legenheit gewartet, hatte so viel Hoffnung auf
diese Begegnung gesetzt, und nun sah ich mich
als Opfer des gréBten MiBverstindnisses, das
ich mir vorstellen konnte. Mein Onkel wuBte
nichts von mir und betrachtete mich mit dem-
selben MaB wie irgendeinen andern jungen Men-
schen. Vergebens waren meine poetischen Bot-
schaften g meine [
Und je mehr ich das Betragen des Onkels beob-
achtete, um so héufiger erschienen mir fragliche
Punkte, die ich einfach nicht I8sen konnte. Der
erste war der mit den nackten Frauen gewesen,
der zweite, der mit den Unterhosen. Warum ver-
steifte sich der Onkel darauf, im Hause in Unter-
hosen herumzulaufen, obwohl er eine Reihe fein-
ster Schlafanziige besaB, wie man mir sagte? DaB,
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um ein groBer Mann zu sein, es nétig wire eine
unleserliche Schrift zu haben, daB es auch nélig
wére, das eigene Leben in Armut zu beenden,
damit stimmte ich vollkommen Uberein; aber daf
man auBerdem den lieben langen Tag in Unter-
hosen herumlaufen muBte, das blieb fur mich ein
heikles und unlésbares Problem. Aber die Ange-
legenheit mit den Unterhosen wiirde vielleicht
nicht vollkommen meinen Glauben an den Onkel
und an mich selost aufs Spiel gesetzt haben,
wenn nicht viele andere Tatsachen mich auf die
Dauer lberzeugt hatten, daB zwischen mir und
dem Onkel Bernhard wirklich absolut nichts Ge-
meinsames bestand. Gegen Ende der Ferien kam
mir unversehens ein Gedanke, der einen Licht-
schein in meinen Geist zu werfen schien. Viel-
leicht — dachte ich — weiB mein Onkel gar nichts
von meinem poetischen Schaffen. Vielleicht hat
ihm eine boshafte Hand meine Verse unterschla-

gen, und er ist vollkommen im Dunkel iber
meine Fahigkeiten, Ich wurde von diesem Ge-
danken so durchdrungen, daB ich dariiber sogar
die berihmte Karte mit der unleserlichen Schrift
vergaB. Und so, ausgerechnet wihrend des letz-
ten Mittagessens, das ich im Hause meiner Tante
Camilla verzehrte, entschloB ich mich, jede
Schuchternheit zu Uberwinden und einige meiner
Verse vorzulesen. Ich bemerkte aber sofort, daf
dies keinen der Anwesenden {iberraschte. Eduard
grinste wie gewdhnlich und tunkte weiter das
Brot in die Tomatensofie. Tante Camilla lauschte
mit ihrer Ublichen salbungsvollen Andacht, wih-
rend Onkel Bernhard mit wollustigem Gerdusch
die Makkaroni schlurfte. Bisweilen hob er den
Kopf, um mich zu betrachten. Ja, das war das,
was mich am meisten aus der Fassung brachte.
Onkel Bernhard, der groBe Onkel Bernhard, der
in den Zeitungen der Welt hatte von sich reden

gemacht, schlirfte weiter geréuschvoll die Mak-
karoni, beschmutzte das Tischtuch, wihrend ich,
der groBe Neffe, meine Sonette und Oden vorlas.
Die einzige Kundgebung seines Interesses war,
daB er hin und wieder die Augen hob und mich
emst anschaute, aber nicht ins Gesicht, wie ich
es gem gewollt hétte, sondern auf meine Schul-
tern. Er fixierte meine Schultern mit Augen, aus
denen ein groBer Kummer zu sprechen schien.
Einige Tage spéter, als ich schon wieder zu Hause
war, erhielt mein Vater ein kurzes Briefchen von
Onkel Bernhard. Mit groBer Mihe und nicht ohne
viele Varwiinschungen gelang es ihm schlieBlich,
es zu entziffern. Unter anderem war geschrieben:
JIch gratuliere Dirl Du hast wirklich einen sym-
pathischen Sohn. Er ist nicht so wie die andern
jungen Leute. Aber er hat einen groBen Fehler:
er trégt wattierte Schultern.”

(Aus dem ltalienischen von Ch. Opitz)
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nucket)

Es war wieder einmal so weitl Wieder machte
Kitty den Speisezettel. Und wieder seufzte sie:
»Eine Gans wenn man einmal hattel”

Ja, eine Gansl”

,Du hast doch Beziehungen, Johannes!”

«Was habe ich?"

PALLIATIV-CREAM
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Darum bitier
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Lerne zu Hause

I(urzschrlttl

.Bezichungenl LaB doch elnmal deine Beziehun-
gen spielent”

,Momentl Was fiir Beziehungen hétte ich denn?”
Kitty hob den kieinen sien Finger.

LAber Johannes! Entsinnst du dich nicht mehr?
Du hast doch vorigen Sommer im Bad von einem
Herm die

mitgenommen, der einen Freund besitzt, dessen
Onkel einmal mit einem Mann im Zug zusammen
gefahren ist, der eine Fahrkarte nach Nieder-
bayem hattel" JH.R

*

Nein, wenn unsere Hilde auch erst siebzehn
Jahre alt war, rotbdckig und immer freundlich
lachelnd ihren Dienst erfiillte, ein frischer Anblick
flir Herz und Gemilt, aber so ging das schiieBlich
doch nicht weiter. Denn gutes Benehmen ist nun
einmal das B nach dem A der Arbeit bei jedem
Hausmddchen. Und unser neues Hausmaddchen
hatte eben so gar nichts an sich, was in einem
gepflegten Haushalt zum guten Ton gehdrt

Abends, wenn ihre Arbeit getan, verschwand sle
in ihr Bett, ohne uns zu versténdigen, Wir baten
sie daher, uns kinftig wenigstens vorher Gute-
nacht zu sagen.

Am ndchsten Abend hatten wir Géste. Punkt neun
Uhr erschien Hilde, ri8 ohne anzuklopfen die
Tiir auf und schrie, als wolle sie sich iber Berge
versténdigen: ,Gute Nacht mitsammen!”

Wir baten sie am néchsten Morgen, es ein wenig
leiser zu sagen. Es geniige, wenn sie es mir oder
meiner Frau sage. Ob sie es verstanden habe,
wie wir es meinen. Hilde sagte gelehiig, sie
habe es verstanden. Und an diesem Abend —
der Dramaturg Dr. Laurence saB mit seiner Frau
das erste Mal bei uns, sowie die Uberaus kor-
rekte Frau Gustl Kemmayer — erschien Hilde
wahrend des Abendessens, schritt verschamt
auf den Zehenspitzen bis zu mir, dem Hausherr,
beugte sich ber mein Ohr und fliisterte deutlich,
dab es alle hérten: ,Ich gehe jetzt ins Bett vor-
aus, Herr Réslerl” 3. H. R
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RADER MUSSEN ROLLEN FUR DEN SIEG

Der Kegelklub ,Erholung” war ein eingetragener
Verein. Er pflegte neben dem Kegelsport Ge-
selligkeit und Erholung. Die Mitglieder waren
kleine G &f und in ge-

VON WEISS FERDL

rieseln an. Je nsher sie an Rieslhufing kamen,
umsomehr rieselte es.
Um 0 Uhr dralelg kamen sie in dem mustergliltig

hobener Stellung. Friiher nannte man das kurz und
biindig: ,besserer, biirgerlicher Mittelstand.”

Das geistig filhrende Haupt war ein Herr Wels-
kopf — nicht mit scharfem ,8”, sondern mit
Ringel-,s”. Ein weiser Kopf, er bezeichnete sich

an. Es war nicht leicht,
die ,Post” zu finden, und noch schwerer, jemand
wach zu kriegen. Endlich &ffnete sich im ersten
Stock ein Fenster und zwischen dem Herrn Weis-
kopf und der resoluten Posthalterin entspann sich
folgender Dialog:

selbst als der i Kaste.
Als K rangierte er nur bei
den schwicheren Scheibern, manchmal auch

Patzer genannt. Heuer ist es ihm endlich ge-
lungen, seine Kegelbrider soweit zu bringen, daB
eine ltalienreise gemacht werden sollte. Aus-
schlaggebend war, daB auch der Bickermeister
Deiglmeier, der sonst immer gegen weite Reisen
stimmte, dafir war. Deiglmeler wollte einmal
nach Rom, nicht wegen dem Papst, nein, er
wollte die rémischen Weckerl einmal an Ort und
Stelle studieren. Im Marz schon war die Reise
ins kleinste festgelegt. Im April wurde beschlos-
sen, die Frauen nicht mitzunehmen, im Mai aber
wurde dieser Passus fallen gelassen und im Juni
stellte es sich heraus, daB es vollkommen aus-
geschlossen sei, ein Visum zu erhalten.

Pa brachte der Herr Weiskopf einen neuen Vor-
schlag. Ein Kollege von ihm habe begeistert von
seinem Aufenthalt in Rieslhufing erzéihlt, Dieser
Ort liege einundeinehalbe Stunde von der néch-
sten Bahnstation entfernt, dadurch kenne der
groBe Fremdenstrom diesen idyllischen Ort nicht.
Es gebe nur einen Gasthof ,Zur Post” dort, der
sehr sauber und ordentlich gefihrt werde. Die
Verpflegung sei wie im Frieden.

Einmiitig rief der Kegelklub: ,Auf nach Riesl-
hufing!l” Der Herr Weiskopf gab noch vorsichts-
halber ein Telegramm mit Riickantwort auf: ,Kann
ein Kegelklub, bestehend aus 14 Képfen, am 17. 7.
unterkommen?” Die Antwort lautete schlicht und
einfach: ,Jal” Der Herr Weiskopf wurde ob seiner
Verdienste zum Ehrenmitglied ernannt.

Der Tag der Abreise, der 17. 7., wurde fir den
Kegelklub ein schwarzer Tag. Der Zug, mit dem
sie fahren wollten, fiel aus. Der néchste Zug ging
zweiundeinehalbe Stunde spéter. Sie warteten
gleich am Bahnhof. Gerade iiber ihnen hing ein
Plakat: ,UnterlaBt unndtiges Reisenl” So oft ein
Blick auf dieses Plakat hel senklen sxch schuld-
bewuBt die
Endlich, endlich kam der Zug. Die Leule standen
in den Géngen und auf den Plattformen. Die
Kegler sich auf die Platt-
formen und Trittbretter.

Bei der ersten Umsteigestation versuchte der
Vorstand sein Féhnlein zu sammeln, er rief: ,Kegel-
klub ,Erholung’ hieher!” Er rief es nur einmal,
sofort hagelte es von seiten der Reisenden bdse
Worte. ,lhre Reise scheint nicht kriegswichtig zu
seinl” ,Unglaublichl” ,Zum Kegeln fahrn diel”
wFangt sie’s z’samm und schickt’s zur Erntearbeit!
Schaut's es an, was die fir Sumser aufhab’nl”
Hier hatte der Kegelklub die ersten Verluste.
4 Mann, darunter den Bickermelister Deiglmeier,
was sehr bedauerlich war, denn er hatte weifies
Mehl und Hartwiirste dabei. Er stieg aus Versehen
in einen Zug, der gegen Osten fuhr. Hinter Krakau
merkte er es erst.

Die Reise war flrchterlich. Bei der zweiten Um-
steigstation hatten sie wieder 3 Verluste. Der
Herr Weiskopf wollte die schon sehr tief ge-
sunkene Stimmung heben und rief: ,Getrennt
marschieren — vereint schlagen!” Aber es lachte
niemand mehr. Das Gros, bestehend aus 7 Képfen,
stieg dann ise in den 1l
statt in den Personenzug, der hielt da nicht, wo
sie hétten aussteigen sollen. Statt einundeine-
halbe Stunde hatten sie dreiundeinehalbe Stunde
zu gehen. Es wurde schon dunkel und fing zu

Sie, daB wir so spét kommen, wir
sind falsch ausgestiegen!”

»Was wollt's denn?” Es klang sehr verwundert.
Wit sind der Kegelklub Erholung'l”

wWas, in der Fruah um oans wollt's ihr kegeln?
Da hort sich doch alles auf!”

wNein, ich hab doch telegraphiert, ob wir bei
Ihnen unterkommen kénnenl”

WBel miiir???"

,Ja und Sie waren so liebenswiirdig und haben
mit Ja’ geantwortet.”

Wii? Wia kam denn i dazua, | hab ja gar koan
Platzl”

wAber Frau Posthalter, Sie haben mir doch ein
Unterkommen flir 14 Képfe zugesichert!” Er
schwenkte verzweifelt das Telegramm, das in der
Finsternis niemand sehen konnte.

.Redens koan Schmarm”, polterte die Posthal-
terin, ,Sie hab'n telegraphiert, ob Sie runter-
kommen kénna, zum Kegelscheib'n hab i gmoant.
Was tat denn i mit an Haufa Leut!"

«Wir sind jetzt nur sieben...”

«Mirwars gnual Bleibts dahoam, spinnate Bagasch
und tuts do Lleut, die an ganzen Tag schwar
arbatn, net aus'm Bett jag’'n. Mei Ruah!”

Das Fenster wurde wiitend zugeschlagen.

Da stand nun der Kegelklub ,Erholung” in stock-
finsterer Nacht in Rieslhufing und es rieselte
weiter. Zuerst unheilvolle Stille. Dann eine rauhe
Ménnerstimme: ,Der Weiskopf is a Schafkopfl”
Eine zweite Stimme setzte noch bissig hinzu: ,So-
gar ein intellektueller!”

Das war das Ende des Kegelklubs ,Erholung.”
Der Herr Weiskopf erkldrte seinen Austritt, Das
geistige Haupt wurde von dem Dunkel der Nacht
verschluckt. Der Rest am Boden vemichtet.
Béckermeister Deiglmeier kam nach acht Tagen
halb gert, aber ohne A — nur mit
einigen Wanzenstichen — von der Ostfront zuriick.
In der Kegelbahn klebte allen zur Mahnung das
Plakat: ,Réder miissen rollen fir den Sieg!" Dar-
unter mit Rotstift: ,Kegelklub Erholung” und ,Herr
gib ihm die ewige Ruhl”

SCHULKAMERADEN

VON HANS FREYTAG

Auf meinem Schreibtisch lag eine gedruckte Ein-
ladung mit der Anrede ,Llieber Freund“. Diese
persénliche Anrede in gedruckter Form irritierte
mich, beinahe hétte sie mich bestimmt, der Ein-
ladung nicht Folge zu leisten. Aber es war wohl
ein bifichen viel ver!angl daB Josef Wackernagel
an alle dreiBig eh per-

gesehen, aber er war der einzige Mitschiiler, den
ich nicht ganz aus den Augen verloren hatte: er
war Arzt geworden wie ich auch, dann und wann
las ich seine Fachaufsétze in der ,Medizinischen
Wocl ¥h liber

ten, wihrend nch in Chirurgie spezialisiert war.
Die machte mich auch sonst nach-

sénlich hétte schreiben sollen,
Wackernagels Gestalt stieg schemenhaft aus der
Erinnerung empor. Seit der i vor

denken. Da hat man neun Jahre lang tdglich mit
dreiBig Burschen in einem Klassenzimmer zu-
dein Leben war mein Leben. Mit

funfundzwanzig Jahren hatte ich ihn nicht mehr

Der erste Sc]mee

Der Schnee mit Saus und Braus,
Wann fingt er an zu rasen?
Das wissen nur die Nasen,

Die riechen ihn voraus.

In Wolken gut versteckt,
In himmelweiter Ferne,

Da sehn ihn nur die Sterne,
Die keine Kilte schreckt.

Die Augen sehn ihn nicht,
Bis er sie plotzlich blendet,
So fall'n die Flocken dicht.

Und wenn er sich verschwend.

- Jetzt

einem Tag war alle Gemeinschaft zerschnitten, die
Wege waren auseinandergelaufen. Es gelang mir
kaum noch, mich bestimmter Namen zu erinnern;
andere Menschen und die Liebe hatten sich da-
zwischengeschoben.
Sogar dieser kuriose Fritz, ...Ja, wie hieB er
weiter? Ich konnte es beim besten Willen nicht
mehr zusammenreimen; Fritz, der mir in allen Din-
gen ein Bein gestellt hatte, aus unklarer Antipathie
mein )ugand!slnd gewesen war bis zum letzten
war unter den W iten des
Lebens verschollen.
erwachte ein beinahe wissenschaftliches
Interesse, zu sehen, was aus den dreiBig Burschen
geworden war.
Zu jenem Tage, anfangs September, fuhr ich mit
dem Kleinen Wagen, den ich meiner Praxis wegen
hielt, nach der entfernteren groBen Stadt am See,
wo die Heimat meiner Jugend gewesen war. Das
Treffen sollte am anderen Seeufer, in S, stattfin-
den, Es war schon reichlich spét. Ich stellte den
Wagen in einer Garage unter und erreichte knapp
das Siebenuhrschiff. Es war schwach besetzt, die
Fahrgéste, miide vom Tag und der Arbeit, mach-
ten keinen redseligen Eindruck. Ich setzte mich
auf eine Bank des oberen Decks, halb der Stadt
mit dem spitzen Domturm zugewandt, halb dem
jenielllgen Ufer, das in gewaltiger Schroffe den
Himmel

Dann strahlt sein Eisgesicht,
ER’ er im Dreck verendet.
HERMANN SEYBOTH
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Das Schiff fuhr ab, die Steuerwelle quirlte, ein
leichter Wind fuhr mir durchs Haar. Ein paar Ru-
derboote mit eingezogenen Riemen lieBen das
Schiff passieren. Ich hatte die Hand Uber die
Reling gelegt und fihite mich glicklich und
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dankbar, das vertraute Bild der Knabenzeil wie-
der zu empfangen. Vielleicht wiirde dies das
Schonste des ganzen Treffens sein. Auf der Bank

.Haben Sie die ganze Zeit Uber keinen Kontakt
mehr gehabl?”
~Mit zweien, dreien schon. Einer ist Schulmeister

saB ein Es hatte
den Hut abgenommen, obwohl sein Schédel nicht
die leiseste Welle Haar zeigte. Die Falten ldngs
der Nase waren in dicke rosige Polster gebettet.
Merkwiirdigerweise zuckten in rhythmischen Ab-
stinden die [ wovon der
Zwicker sich schief legte und abstirzte, freilich
im Sturz jedesmal aufgehalten durch eine schwarze
Seidenschnur, eine Akrobatik, die indessen der
Mann gewohnt zu sein schien. Uber die Kugel
seines Bauches spannte sich eine geflochtene
Silberkette. Wenn die Hénde nicht gerade den
stirzenden Klemmer aufzufangen hatten, griffen
sie nach der Uhr, die rechte zog an der Kette,
die linke fing das flache Werk im Handteller
auf. Das den K den
Doppelgriff nach der Uhr: das kannte ich. Zwar
konnte ich mich nicht erinnern, wo ich es erlebt
hatte, aber es war mir regelrecht vertraut.
Einmal beugte er sich vor und tippte mit
dem Finger geradeaus. ,Dort liegt es”, sagte er.
.Wenn mans genau weif, kann mans in der Dun-
kelheit erkennen!” Ich folgte dem Fingerzeig,
wuBte aber nicht, was er meinte. ,Sehen Sie, da
driilben bin ich geboren, da habe ich im Garten
am See gespielt, Einmal bin ich liber die Rampe
ins Wasser gefallen, beinahe wiére ich ertrunken.”
Seln Gesicht strahlte, wie wenn das Ertrinken ein
Vergniigen wire. ,Aber man war so viele Unge-
zogenheiten an mir gewdhnt, daB man mich nur
mit Nichtachtung strafte, und mir den Milchreis
verweigerte, den ich gerne aB.”
Komisch, diese Kugel sich als
einen wilden Knaben vorzu-
stellen!
«Kellner”, rief er, ,Eine Flasche
Weinl Sie halten doch mit?
Wir haben noch eine halbe
Stunde nach 8. Mir war so-
fort klar, daB es einer aus
meiner Klasse sein muBte.
Neugierig forschte ich in sei-
nen Ziigen, welcher von den
dreiBig es sein konnte. Aber
das Leben hatte ihn umge-
formt, keine Spur Kindheit
prégte sich mehr aus. Es reizte
mich, noch ein biBchen Ver-
steck zu spielen. Spiter wiirde
sich schon alles kldren.
Der Wein kam. Das Mannchen
schenkte mit der sicheren
Flaschenhaltung des gelbten
Trinkers ein. ,Sie fahren auch
nach S.?" fragte er.
.GewiB, ich habe dort eine...
Konsultation vor”
»Ah, Sie sind Arzt. Habe ich
auch mal werden wollen. Das
ging dann nicht. Gleich nach-
dem ich das Abitur gemacht
hatte, vor fiinfundzwanzig
Jahren, starb mein Vater. Ich
hatte schon als Gymnasiast
mehr verbraucht als andere
wihrend des Studiums. Ich
wurde Kaufmann. Seide. Eine
gute Branche, die ihren Mann
néhrt, d. h. die Frauen nahren
darin den Mann... hahahaha!”
Es machte ihm sichtlich SpaB,
seinen Witz anzubringen.
Ich  zerbrach mir immerfort

g , einer Pfarrer, einer Arzt, der Wacker-
nagel, der mich auch eingeladen hat... Aber
sonst, nein. Nun, Sie kénnen sich vorstellen, man
wird sich auf die Schultern schlagen: altes Haus,
jinger sind wir auch nicht geworden! Zu mir
werden sie sagen, ich hitte zuviel Speck ange-
setzt. Man sollte garnicht meinen, daf man von
Seide fett werden kann. Hahahal Aber auf einen
freue ich mich, wie man sich nur aus Bosheit
freuen kann: auf den Angerer. Auch Arzt, glaube
ich. Der Angerer war mein Jugendfeind. Immer
saB er einen Platz iiber mir, immer hatte er eine
bessere Note, wie oft bekam ich das zu Hause
zu héren. Immer trug er einen schéneren Anzug.
Und im Turnen, wo ich damals gar nicht schlecht
war, hat er mir beim SchluBlauf mit zehn Zenti-
metern den Rang abgelaufen.”
50 hatte ich das? Der Unterlegene vatglm selns
hwereralsderU
.73, der Angerer war mein Jugendfeind!” — ,Das
ist doch jetzt vergeben und vergessen”, priifte ich.
— .Vergessen? Nur deshalb komme ich hierher.
Die Meinung will ich ihm endlich einmal sagen! Er
ist der Albdruck meiner Trédume gewesen. Immer
wenn mir ein Geschift miBlingt, habe ich das Ge-
fuhl, der Angerer steckt dahinter.”
Ich hob mein Glas. ,,Zum Wohl auf den Angerer!”
sagte ich lachend.
Da machte er ordentlich ein bdses Gesicht. ,Sie
meinen, weil ich rund und zufrieden aussehe, bin
ich ein Sanguiniker, der alles leicht nimmt? Ich

schleppe ihn in meinem Herzen mit, er héngt an
meinem Arm, er sitzt auf meinem Buckel. Nein,
lieber Freund, ich will sehen, ob er noch immer
so unverschdmt Uberlegen ist. Ich hoffe, er ist
ein Hungerleider unter kieinen Bauern geworden.
Dann werde ich Ilhn mit meiner Tlchtigkeit
drgern.”
.Aber was soll das nach fiinfundzwanzig Jahren?"
fragte ich.
~Konnen Sie das nicht verstehen?”
Seine Ziige nahmen einen grémlichen Ausdruck
an, Ja, Jetzt fing ich an zu begreifen. Ich sah den
Schmerz eines Menschen, der mit vollen Segeln
dann irg i

war, wenigstens mit seinen geheimsten Wiinschen,
und eine 1 sei-
ner selbst suchte. So war er darauf verfallen,
einen Schulkameraden, der ihm einmal den Rang
abgelaufen hatte, verantwortlich zu machen. Der
Arger seiner Knabenjahre hatte sich verfilzt und
war zur Last seiner Manneszeit geworden. Wir
tragen alle irgendeinen Groll in uns, ein MiB-
geschick, das wir flir das kommende Ungemach
beschuldigen. So war ich, der Angerer, das MiB-
geschick flr den rundgewordenen Fritz... Fritz,
mein Gott, wie hieB er doch?
Jetzt war ich es, der ihn zum Trinken nbtigte.
Mit der zweiten Flasche gelang es mir auch, ihn
in eine freundliche, ja selige Stimmung hineinzu-
mandvrieren. Als das Schiffchen in S. anlegte,
war es schon dunkel geworden. Fritz war nicht
mehr ganz fest auf den Beinen. Ich griff ihm
kameradschaftlich unter die Arme. So schritten wir
Uber den Laufsteg. In ,Haupts Wirtschaft” schim-
merten bunte Laternen, froh-
liches Ménnerlachen scholl uns
entgegen, Ich geleitete Fritz
bis an die Treppe.
wUnd was werden Sie nun
tun?“ fragte ich, ,wenn Sie
auf den Angerer stofien?”
Er straffte sich, so gut er noch
konnte. ,Ganz groB werde ich
sein, ganz Uberlegen. Abfallen
werde ich ihn lassen... Es
war sehr nett von lhnen, mir
Gesellschaft zu leisten. Wenn
Ihre Konsultation Sie nicht auf-
hélt, kénnen wir ja mit dem
Nachtschiff zusammen zuriick-
fahren, Herr..., ich heiBe Ubri-
gens Pulver.”
wRichtig”, fuhr es mir heraus.
«Die ganze Zeit iber habe ich
deinen Namen gesucht, Fritz,
nicht wahr, Fritz Pulver!”
Er starrte mich mit weinseli-
gen Augen an. ,Und wer...
bist... du?”
Ich nahm abermals fest seinen
Arm und stieg mit ihm die
Treppe hinauf. ,Walter An-
gerer heifie ich.”
Da rif er sich los. ,So, und die
ganze Zeit hast du mich durch-
schaut und dir iberlegt, wie
du mich Gbertrumpfen kannst?
Du, ich hasse dich!”
Eine Runde fremder Herren um
den Tisch stand auf. Das ,Ich
hasse dichl” war so laut ge-
rufen worden, daB eine Zdsur
entstand. Ein Mann mit einem
Vollbart trat auf uns zu, das
i muBte Wackernagel sein.

LIhr braucht euch gar nicht

(Hanna Nagel)

oy |

den Kopf, wer er wohl wére. erst vorzustellen”, sagte er
Ich fiihlte vor: = lachend, ,das kénnt nur ihr
«Nun, wollen Sie Ihre Ge- beiden Jugendfeinde sein.
schifte in der alten Heimat Denk' dir, mein Peter, der Hallodri, hat noch eine andere!* Hallo, alte Knaben, wir sind
ausdehnen?* S0 — und welcher von deinen Petern ist es denn? komplettl  Hier sind Pulver

«Keine Spur. Heute mache ich
Ferien, Treffe mich mit alten
Schulkameraden.”

“Pensa un po', quel mio birbaccione di Pietro ne ha pure anche un'
altral, — “Ah si? ...

E quale dei tuoi Pietri & mai?,,

und Angerer. Marsch, in die
Kanne, und kein bitteres Wort
mehrden ganzen Abend Uber!”
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Immer der Reihe nach

(0. Gulbransson] )

wv. .. 50, jetzt darf der Darlan ein biBchen springen!

Sempre a turno: ... ecco, adesso pud saltare un pochino anche il Darlan!,,
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Die Freiheitsstatue an Frankreich ot

.Allons enfants — in meine Arme!**

La statua della Liberta alla Francia: “Allons enfants ... nelle mie braccia!,,
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